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Nesta Archeron od zawsze była dumna, wybuchowa i niezbyt skłonna do wybaczania. Odkąd zmuszono ją do wejścia do Kotła i została Fae wbrew własnej woli, walczy o odnalezienie swojego miejsca dla siebie w morderczym i groźnym świecie. Co gorsza, wojna i wszystko, co w niej straciła, wypaliły w jej duszy niezatarte piętno.
Jedyną osobą, która rozpala ją bardziej niż ktokolwiek inny, jest Kasjan, zagadkowy i twardy wojownik na Dworze Nocy Rhysanda i Feyry. Pomiędzy Nestą a Kasjanem płonie prawdziwy ogień. Żar jednak może spalić albo oczyścić.
Tymczasem zdradzieckie ludzkie królowe, które powróciły na kontynent podczas ostatniej wojny, zawarły świeży groźny sojusz, zagrażający kruchemu pokojowi, który zapanował w królestwach. Klucz do powstrzymania kolejnej wojny dzierżą wspólnie właśnie Nesta i Kasjan. By jednak ocalenie pokoju było możliwe, te dwa żywioły muszą zacząć ze sobą współpracować. Czy będzie to możliwe?
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WSTĘP
Słownik zawiera wszystkie nazwiska omówione w tomie pierwszym Historii nazwisk pol -
skich na tle społecznym i obyczajowym autorstwa Zofii Kowalik-Kalety (Warszawa 2ОО7).
Hasło w słowniku stanowi nazwisko w staropolskiej postaci fonetycznej w mianowniku 1.
poj., niekiedy wraz z odmianami fonetycznymi (według SSNO). Po haśle następuje objaś-
nienie pochodzenia językowego nazwiska, co sygnalizuje znak < (‘utworzone od’/‘pochodne
od’). W objaśnieniach przytoczono podstawy językowe poszczególnych nazwisk z różnych
źródeł, w zależności od typu nazwiska.
W objaśnieniu n a z w i s k o d m i e j s c o w y c h (skrót: odm., np. Bobrowski, Bochnar,
Bieganowo) podano nazwę miejscową, od której utworzono nazwisko, występującą w tej
dzielnicy Polski, z której pochodzi zapis źródłowy nazwiska. Przytoczono lokalizację nazwy
miejscowej według historycznych źródeł geograficznych. Źródła te to monograficzne opra-
cowania nazw geograficznych dla poszczególnych regionów historycznych Polski oraz Słow-
nik geograficzny Królestwa Polskiego i innych krajów słowiańskich (SG).
W objaśnieniu n a z w i s k p a t r o n i m i c z n y c h (skrót: patr., np. Błażkowic(z), Błę-
dowic) podano imię pełne lub pochodne albo nazwę osobową odapelatywną (wyjątkowo
nazwę niemiecką) stanowiącą podstawę językową nazwiska patronimicznego. Jeśli patro-
nimikum zostało utworzone od imienia pochodnego (i. pch.), podano w dalszej kolejności,
po dwukropku, jego podstawę, którą mogło być imię pełne (podstawowe) staropolskie
dwuczłonowe (i. stpdw.) lub chrześcijańskie (i. chrz.). Nazwy odapelatywne stanowiące
podstawę patronimikum, ale nie poświadczone w SSNO, poprzedzone są gwiazdką (*).
Imiona, od których utworzono nazwiska patronimiczne, podano za opracowaniami M. Ma-
lec (1971, 1982, 1994, por. Wykaz literatury i skrótów). Wyrazy pospolite i ich znaczenie
podano na podstawie tych samych słowników, które zostały wymienione pod nazwiskami
odapelatywnymi (por. niżej).
W objaśnieniu n a z w i s k o d a p e l a t y w n y c h (skrót: odap., np. Bledziej, Chochla,
Niski) podano wyraz pospolity (apelatyw) stanowiący podstawę nazwiska poświadczony
w słownikach języka polskiego doby staropolskiej lub XVI-go wieku. Wyrazy pospolite
poświadczone w staropolszczyźnie, tj. przytoczone w Sstp oraz wyrazy podane w słow-
niku polszczyzny XVI-go wieku (SXVI) wysunięte zostały na pierwszy plan. Cytowano
również słownik języka polskiego, który powstał w XVI w. (Mącz). Jeśli podstawa na -
zwiska odapelatywnego nie została poświadczona w żadnym z tych słowników, podaje się
wyraz pospolity poświadczony w słownikach z późniejszego okresu (SCn, L, SW, R, rza-
dziej SWil). Późniejsze poświadczenia wyrazów pospolitych wspierane są, w miarę możli-
wości, poświadczeniami ze słowników etymologicznych (SEB, SES, SET, SEV, rzadziej
SEU) i/lub ze słownika prasłowiańskiego (SpC). Cytuje się niekiedy podstawy gwarowe
(za Sgw). Przy nazwiskach złożonych (compositach, np. Błyszczywoda) podaje się obie
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podstawy, każda po znaku <. Objaśnienia nazwisk złożonych (przezwisk) dokonano na
podstawie wymienionych wyżej słowników oraz prac M. Malec (1974, 1975).
W objaśnieniu n a z w i s k o d i m i e n n y c h , tj. równych imionom pełnym lub po-
chodnym (skrót: odim., np. Mirosław, Marcin, Błiz, Pabisz) podano imię stanowiące pod-
stawę nazwy, wraz z oznaczeniem jego typu (chrześcijańskie lub staropolskie dwuczło-
nowe). W wypadku imion pochodnych (i. pch.) dalej po dwukropku podano formę pełną
(podstawową) dla danego imienia pochodnego. Jeśli dana forma pochodna imienia wystę-
pująca w funkcji nazwiska mogła być utworzona od kilku imion podstawowych, przytacza
się wiele imion podstawowych. Wszystkie formy imion zostały przytoczone w oparciu
0 opracowania M. Malec (1971, 1982, 1994, por. Wykaz literatury i skrótów).
W objaśnieniu n a z w i s k o d e t n i c z n y c h (skrót: odetn., np. Bo(h)emus, Charwat,
Anglik) podano etnonim stanowiący podstawę nazwy, wraz z jego historycznymi zaświad-
czeniami słownikowymi, w oparciu o opracowania E. Supranowicz (Supr) i K., Z. Zierhoffe-
rów (Zierh).
W objaśnieniu n a z w i s k obc yc h, głównie n i e m i e c k i c h (skrót: niem., np. Bach,
Szarlej) podano niemiecką podstawę w oparciu o opracowanie Z. Klimka (Klim).
Nazwiska żon, tzw. odmężowskie (skrót: odmęż., za wyjątkiem zakończonych sufik-
sem -ska, utworzonych od nazw miejscowych) wydzielono jako osobne hasła z oznacze-
niem ż., np. Bobolina z., Bocianowa z.). W objaśnieniu podano nazwisko męskie sta-
nowiące ich podstawę, objaśnienie pochodzenia językowego nazwiska żony najczęściej
można sprawdzić pod tymże nazwiskiem męskim. Nazwiska córek, tzw. odojcowskie
(skrót: odojc., np. Gołdzianka z., Jeżowna z.) również mają oznaczenie ż., a ich objaśnie-
nie znajduje się pod nazwiskiem męskim, tj. nazwiskiem ojca, do którego kieruje strzałka.
W każdym haśle po pauzie podano datę pierwszego zapisu źródłowego danego nazwiska
1oznaczenie typu nazwiska (za pomocą jednego ze skrótów), a także stronę, na której wystę-
puje zapis źródłowy tego nazwiska w tomie pierwszym Historii nazwisk polskich. Jeśli brak
strony na końcu hasła, oznacza to, że nie ma zapisu źródłowego dla danego nazwiska, co zda-
rza się wtedy, gdy jest ono przytoczone jako przykład tylko w rozdziale o budowie językowej
nazwisk.
Wiele nazwisk utworzonych zostało od tej samej podstawy językowej. W takim przypadku
jej objaśnienie znajduje się pod pierwszym alfabetycznie nazwiskiem utworzonym od danej
podstawy, a w dalszych hasłach stosuje się odsyłacz-strzałkę A (patrz wyżej), rzadziej v (patrz
niżej). Objaśnienia powtórzono wówczas, gdy nazwiska utworzone od tej samej podstawy są
w słowniku od siebie znacznie oddalone.
Odsyłacze od wariantów fonetycznych nazwiska podaje się tylko wtedy, gdy odmienność
formy mogłoby utrudnić czytelnikowi Historii nazwisk polskich odnalezienie hasła w Słow-
niku najstarszych nazwisk polskich.
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Skróty oznac z ające typy nazwisk:
niem. - niemiecki (język lub pochodzenie nazwiska)
odap. - nazwisko odapelatywne
odetn. - nazwisko odetniczne
odim. - nazwisko odimienne
odm. - nazwisko odmiejscowe
odmęż. - nazwisko odmężowskie, tj. nazwisko żony utworzone od nazwiska męża
odojc. - nazwisko odojcowskie, tj. nazwisko córki utworzone od nazwiska ojca
patr. - nazwisko patronimiczne
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А
ABRAMKOWIC < i. pch. Abramek : i. chrz. Abram - 1470-1480, patr., s. 89.
ABRAMOWIC(Z), AWRAMOWIC(Z), HABRAMOWIC(Z) < i. chrz. Abram - 1231,
patr., s. 69, 70, 74, 378, 382.
Aćdabog < wyr. ać da Bóg, < ać ‘niech, aby, żeby’ Sstp, dać ‘ts’ Sstp - 1412, odap.,
s. 257.
ADAMKO ^ i. pch. Adamko, Adamek : i. chrz. Adam —1425, odim., s. 266.
ADAMKOWIC(Z) < i. pch. Adamko, AdamekA- 14ОО, patr., s. 75, 86, 380, 382.
ADAMOWIC < i. chrz. Adam - 1405, patr., s. 86, 89.
AGNISZOWIC < i. chrz. ż. Agniesz-ka - 1497, patr., s. 89.
AKSAMIT < aksamit ‘ts’ Sstp - 1471, odap., s. 227.
ALBERT OWIC < i. chrz. Albert - 1239, patr., s. 69.
ALBIER ZEWIC < i. chrz. A lbierz - 1224, patr., s. 69, 371.
ALEKSANDROWIC(Z) < i. chrz. Aleksander - 1477, patr., s. 376.
ALEKSY < i. chrz. Aleksy - 1426, odim., s. 268.
ALMANUS łac .< Alemani ‘Niemcy’ Mącz, Almanus ‘Niemiec’ SŁS, plemię germań-
skie Alamanów zamieszkiwało obszar wschodniej Szwajcarii i nad górnym Renem, Supr, na-
zwa kraju Almania zapisana w dokumentach polskich w XIV w. Zierh 28 - ca 1265, odęto.,
s. 286.
ALWATKOWIC(Z) < niem. (Alwatek), Alwatko : stwniem. alb ‘elf Klim - 1452, patr.,
s. 388.
AMBROŻYC < i. chrz. Ambroż - 1440, patr., s. 86, 89, 382.
AMPUŁA < ampuła ‘naczynie na płyn’ SXVI - 1382, odap., s. 152.
ANDRASZKOW IC, JĘDRASZKOWIC < i. pch. Andraszek : i. chrz. Andrzej - 1485,
patr., s. 89, 388.
ANDRO SZ < i. pch. Androsz : i. chrz. Andrzej - 1493, odim., s. 267.
ANDROSZOWIC(Z) < i. pch. AndroszA- 1439, patr., s. 86.
ANDRUSZKOWIC(Z) < i. pch. Andruszek : i. chrz. Andrzej - (1491), patr., s. 89.
ANDR(Z)EJASZEWIC < i. pch. Andr(z)ejasz : i. chrz. Andrzej - 1365, patr., s. 75.
ANDRZEJKO < i. pch. Andrzejko : i. chrz. Andrzej - 1446, odim., s. 271, 273.
ANDR(Z)EJOWIC < i. chrz. Andrzej - 1208, patr., s. 69.
ANDRZYCHOWIC(Z), JĘDRZYCHOWIC < i. pch. Andrzych, Jędrzych : i. chrz.
Andrzej, Henryk - 1424, patr., s. 89, 382.
ANDRZYCZKA < i. pch. Andrzyczka : i. chrz. Andrzej - 14ОО, odim., s. 267.
ANDR(Z)YSZOWIC(Z), ANDR(Z)YSZEWIC(Z) < i. pch. Andr(z)ysz : i. chrz. : An-
drzej, Henryk - 1442, patr., s. 90.
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ANGLIK < Anglik ‘rodem z Anglii’ L, nazwa kraju Anglia pochodzi od nazwy ger-
mańskiego plemienia Anglów, weszła w użycie ок. VIII w. - 1471, odetn., s. 295.
ANTONOWIC(Z) < i. chrz. Anton, Antoni - 1433, patr., s. 374.
ANTYKRYSTOWA ż. < odap. Antykryst: antykryst ‘wyraz utworzony przez św. Jana
na wszystkich przeciwników Chrystusa’ SXVI - 1494, odmęż., s. 359.
ANZELM < i. chrz. Amzelm - 1228, odim., s. 267.
В
BABIC < odap. Baba : baba ‘babka’, ‘staruszka’, ‘kobieta w ogóle’, ‘położna’ Sstp -
1260, patr., s. 70, 384.
BA BIERAD ^ babaA, < rad ‘(jako określenie orzeczenia) chętnie, z ochotą’, ‘gotów do
czegoś’, być komuś (czemuś) rad ‘być zadowolonym z czegoś, cieszyć się czymś’ Sstp -
1382, odap., s. 257.
BABIK < babaA- lpXV, odap., s. 244, 245.
BABKA < babka ‘kobieta w ogóle’, ‘położna’ Sstp - 1254, odap., s. 126.
BACH < śrwniem. bach ‘potok’ Klim - 1376, niem., s. 306.
BACHMATOWIC(Z) < odap. *Bachmat: bachmat ‘koń tatarski’ Sstp - 1424, patr., s. 86.
BACHÓRZ < bachórz ‘brzuch’ SW, ps *bachorb ‘coś napęczniałego, obrzmiałego,
brzuch’ SpC - 1393, odap., s. 139.
BACHORZA < bachórzA- 1136, odap., s. 107, 117, 253.
BACHOWIC < niem. BachA- 1391, patr., s. 310.
BACZA < baczyć ‘widzieć, patrzyć’, ‘uświadamiać sobie, rozważać’ Sstp - 1399, odap.,
s. 152, 255.
BACZEK <baczyćA- 1332, odap., s. 134, 152.
BACZKA <baczyćA- 1381, odap., s. 152, 250.
BADURCZYC < odap. Badurka, Badurek : badurzyć ‘pleść trzy po trzy, gadać od rze-
czy’ L - 1406, patr., s. 385.
BAGIEŃSKI < n.m. Bagno, dziś Begno, pow. Ciechanów, pow. Wyszków, Maz (AMaz) -
1464, odm., s. 327.
BAHAWSKI, BAHAWSKA ż. < n.m. Bahawica, pow. Podole, kr pd-wsch (Jabł I) -
1455, odm., s. 342.
BAJ AK < bajać ‘pleść, łgać’ Sstp, baj ‘bajarz, zmyślacz’ SXVI’, bajak ‘drobna moneta
włoska’ SXVI - 1404, odap., s. 186.
BAJOROWIC < odap. *Bajor : bajoro ‘bagno mniej przepaściste, woda błotnista’ L -
1412, patr., s. 86.
BAK < bak ‘krzyk’ Sstp, bakać ‘upominać, łajać’ Sstp - 1449, odap., s. 172.
BAKAŁARZOWIC < odap. *Bakałarz: bakałarz ‘nauczyciel’ Sstp - 1493, patr., s. 90.
BAL < bal ‘zwój płótna’ Sstp - 1420, odap., s. 227, 336, 344.
BALA < balA- 1452, odap., s. 227, 253.
BALESZ < balA- 1497, odap., s. 227.
BALOWA ż. < odap. BalA- 1483, odmęż., s. 344.
BAŁABAN < bałaban ‘junak’ L - 1414, odap., s. 194, 336.
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BAŁABANOWIC(Z) < odap. BałabanA- 1437, patr., s. 90.
BAŁAMUT < bałamut ‘błazen, głupiec’ SXVI - 1480, odap., s. 210.
BAŁGARZYN < Bułgarzy - plemię turko-tatarskie, zamieszkujące pierwotnie
płn-zach. Kaukaz, od IV w. określani jako Bulgaroi, ‘z Bugaryi rodowity’ L - 1507 (1417),
odetn., s. 293.
BAŁOSZ < bałuszyć ‘mówić głośno, hałasować’ Sgw, ps *bal(a)kati ‘pleść, paplać’
SpC - 1415, odap., s. 210.
BAŁUK < bałuk ‘solona i suszona część ryby’ SXVI - 1492, odap., s. 227, 388.
BAŁUKOWIC(Z) < odap. BałukA- 1482, patr., s. 388.
BAŁUSZ < bałuszyćA- 1488, odap., s. 210.
BANIA < bania ‘naczynie baniaste z szyjką’ Sstp - 1429, odap., s. 161.
BAŃKA < bańka ‘naczynie baniaste z szyjką, naczynie cyrulickie do spuszczania krwi’
Sstp - 1425, odap., s. 161.
BARAN <baran ‘ts’ Sstp - 1249, odap., s. 30, 117, 126, 134, 145.
BARANEK < baranek ‘jagnię’ Sstp - 1288, odap., s. 126, 145, 343.
BARANKOWA ż. < odap. BaranekA- 14OO, odmęż., s. 343.
BARANKOWIC(Z) < odap. BaranekA- 1396, patr., s. 86.
BARCZKOWSKI < n.m. Barczków, pow. Bochnia, Młp (LK) - 1470-1480, odm.,
s. 328.
BARDSKI, BARDZKI, BARCKI, BARSKI < n.m. Bardo, pow. Września, Wlkp
(KoP I ) - 1395, odm., s. 324.
BARGIEL < bargiel ‘gatunek ptaka, kowalik’ Sstp - 1376, odap., s. 145.
BARKAŁA < barkać (się) ‘parzyć się, gzić się’ SW, ps *bbrkati ‘burczeć’ SpC - 1385,
odap., s. 152.
BARSZCZ < barszcz ‘ciecz sfermentowana’, ‘gatunek rośliny’ Sstp - 1429, odap., s. 186.
BART < śrwniem . bart ‘broda’ Klim - 1303, niem., s. 305.
BARTAK < i. pch. Bartak : i. chrz. Bartłomiej - 1426, odim., s. 271.
BARTEK < i. pch. Bartek : i. chrz. Bartłomiej - 1437, odim., s. 267.
BARTKO < i. pch. Bartko : i. chrz. Bartłomiej - 1391, odim., s. 265.
BARTKOWIC(Z) < i. pch. BartekA- 1399, patr., s. 86, 373, 374, 380.
BARTNIK < bartnik ‘pasiecznik, dozorca barci’ Sstp - 1418, odap., s. 194.
BARTOŁOMIEJOWIC < i. chrz. Bartołomiej - 1257, patr., s. 70.
BARTOSZOWIC(Z) < i. pch. Bartosz : i. chrz. Bartłomiej - 1405, patr., s. 90, 380.
BARUCH < i. chrz. Baruch - 1486, odim., s. 274, 359.
BARUCHOWA ż. < odim. BaruchA- 1486, odmęż., s. 359.
BARUT < i. pch. Barut : i. chrz. Bartłomiej, Barołt, Barnaba, Barsaba - 1296, odim.,
s. 265, 277.
BARWIERZ < barwierz ‘farbiarz, wałkarz’ Sstp - 1376, odap., s. 194.
BARYCZ < barycz ‘targowisko, na którym odbywał się handel wymienny’ SXVI, por.
ps *baryčb ‘moczar, bagnisko, woda stojąca’ SpC - 1413, odap., s. 186.
BARYCZEK <baryczA- 1415-1427, odap., s. 186.
BARYCZKA < baryczA- 1392, odap., s. 186.
BARYŁO < baryła ‘beczka pękata’ Sstp - 1442, odap., s. 161, 254.
BARZ, BARZY < barzy ‘szybki’ Sstp - 1175, odap., s. 111, 145, 336.
BARZA < barzyA- 1265, odap., s. 172, 255.
BARZAN < barzyA- 1422, odap., s. 172.
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BARZYNSKI < n.m. Barzyno, Barzynino, dziś Bardzynin, pow. Łęczyca, Wlkp (KoW
I, N) - 1395, odm., s. 324.
BARZYSZ < barzyA- 1404, odap., s. 172.
BASTRAJ < baster ‘dziecko nieprawego łoża, bękart’ Sstp - 1398, odap., s. 194.
BASZ < i. pch. Basz : i. chrz. Bartłomiej - 1388, odim., s. 265, 273.
BASZAK < i. pch. Baszak : i. chrz. Bartłomiej - 1436, odim., s. 267, 279.
BASZCINA ż. < odap. Basztav - 1484, odmęż., s. 360.
BASZTA < baszta ‘wieża obronna’ Sstp - 1471, odap., s. 227, 360.
BATOG < batog ‘bat potężny, knuť SW, ps *batogb ‘bicz, kij ’ SpC - 1453, odap., s. 227.
BATOŻEK < batogA- 1480, odap., s. 227.
BAWEŁNA < bawełna ‘ts, gatunek rośliny’ Sstp - 1431, odap., s. 186.
BAWOŁEK < bawół ‘gatunek zwierzęcia’ Sstp - 1436, odap., s. 172.
BAWOR, BAWAR < łac. nazwa kraju Bavaria, nazwa mieszkańca Noricus ‘Bawar-
czik’ Mącz, forma Bawor powstała pod wpływem czeskim (lub łużyckim), nazwa Bawarii
wywodzi się od celtyckiego plemienia Bojów, Supr, forma nazwy kraju Bawory poświad-
czona w jęz. polskim od XVI w., znana jeszcze w 1 p XVII w., później zastąpiła ją nazwa Ba-
waria przejęta z łaciny, łacińska nazwa kraju Bavaria w Kronice Anonima Galla
(1112-1116), Zierh 25, 27 - 1224, odęta., s. 285, 357.
BAWOROWA ż. < odetn. BaworA- 1404, odmęż., s. 357, 363.
BAWOROWSKI, BABOROWSKI < n.m. Baworowo, dziś Baborowo, pow. Obor-
niki, Wlkp (KoP I, N) - 1412, odm., s. 43.
BAZYLISZEK < bazyliszek ‘mityczny ptak’ Sstp, ‘mityczny potwór’ SXVI - 1494,
odap., s. 210.
BĄBOL < bąbol, bębel ‘bańka, pęcherzyk na wodzie’, ‘pęcherz na skórze, nabrzmienie,
guz’ SXVI, bąbel, pępel ‘pęcherz na skórze’ Sstp - 1497, odap., s. 2OO.
BĄCZEK < bąk ‘ptak z rodziny czaplowatych, puchacz’, ‘gatunek owada’ Sstp —1409,
odap., s. 172.
BĄCZKA < bąkA- 1444, odap., s. 172.
BĄCZKOWIC < odap. BączekA- 1497, patr., s. 90.
BĄDKOWIC//BĘDKOWIC < n.m. Bądkowice, pow. Kraków, Młp (RK) - 1400,
odm., s. 55.
BĄK < bąk ‘ptak z rodziny czaplowatych, puchacz’, ‘gatunek owada’ Sstp - ca 1166,
odap., s. 111, 134, 145, 172, 384, 388.
BĄKAŁA < bęczeć ‘wydawać głos właściwy owadom, brzęczeć, wydawać głos muzy-
kalny, brzmieć’ SXVI, bąkać, bękać ‘ryczeć (o bydle)’SXVI - 1421, odap., s. 172.
BĄKOWA ż. < odap. BąkA- 1495, odmęż., s. 361.
BĄKOWIC < odap. BąkA- 1368, patr., s. 384, 388.
BECZKA < beczka ‘ts’ Sstp - 1376, odap., s. 152.
BECZYŁO < bekać, beczeć ‘ryczeć (o bydle)’ SXVI - 1446, odap., s. 186.
BEDNARZ < bednarz ‘rzemieślnik wyrabiający beczki’ Sstp - 1416, odap., s. 194.
BEDNARZOWIC < odap. BednarzA- 1436, patr., s. 86.
BEK < bekaćA, beczećA- 1224, odap., s. 117, 255.
BEŁCH < bełch ‘brzuch’ Sgw - 1463, odap., s. 366.
BEŁCHOWIC < odap. BełchA- 1434, patr., s. 86.
BEŁCZ < ps *blbćati: *Ыъкай ‘o odgłosie płonącego ognia i wrzącej wody’, ‘bełkotać,
gadać’ SpC, bełkać, bełczeć ‘bełkotać, gadać’ Sgw, bełk ‘wir’ Sstp - 1256, odap., s. 126, 139.
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BEŁCZYC < odap. BełczA- 1483, patr., s. 90.
BEŁCZYLAS < ps *blbčatiA, < las ‘ts’ Sstp - 1395, odap., s. 162.
BEŁCZYWODA < ps *blbčatiA, < woda ‘ts’ Sstp - 1428, odap., s. 162.
BEŁT < bełt ‘strzała, pocisk, kusza’ Sstp, por. ps *bbltb : *bi>ltati ‘mącić, mieszać, plus-
kać’ SpC - 1440, odap., s. 186.
BEŁTOWIC(Z) < odap. BełtA- 1452, patr., s. 90.
BEŁZ < ps *Ьь1гъ : *bblza ‘coś błyszczącego, białego’ SpC - 1264, odap., s. 126.
BEŁZIEC(S)KI, BEŁZIEC(S)KA ż. < n.m. Bełziec, pow. Lwów, kr pd-wsch (Jabł) -
1466, odm., s. 315.
BEMOWA ż. < odęta. Bem, Behem, Bohem : łac. nazwa kraju Bohemia ‘czeska ziemia’
Mącz, por. Bo(h)emusv - 1456, odmęż., s. 363.
BERŁO < berło ‘ts’ Sstp - 1438, odap., s. 186.
BESERABSKI, BASARABSKI, BESARABSKI, BESERAWSKI < Besarabia, naz-
wa z XIV w. łączy się z rodem Bassarabów, przewodzącym ruchowi emigracyjnemu Rumu-
nów - 1395, odęta., s. 290.
BETNAR, BETNER, BOTNER, (BUTNER), BYTNAR, BYTNER < niem. Bütner :
śrwniem. bütenaere ‘bednarz’, nazwisko posiadające wiele odmian fonetycznych powstałych
na gruncie niemieckim - 1398, niem., s. 306.
BĘBEN < bęben ‘instrument muzyczny’ Sstp - 1433, odap., s. 186, 354, 367.
BĘBNEK, BĘBENEK < bębenek ‘rodzaj sieci’ Sstp, bębenek ‘dem. od bęben, instru-
ment muzyczny’ SXVI - 1342, odap., s. 134, 186.
BIAŁA ż < biały ‘ts’, ‘siwy’ Sstp - 1340, odap., s. 134.
BIAŁA KSIENI ż. < Biały Ksiądz: białyA, < ksiądz ‘ts’ Sstp - 1440, odmęż., s. 256,359.
BIAŁA SUKNIA < białyA, < suknia ‘wierzchni strój kobiecy lub męski’ Sstp - 1425,
odap., s. 227.
BIAŁAJ < białyA- 1408, odap., s. 162.
BIAŁASZ < białyA- 1497, odap., s. 200.
BIAŁEK < białyA, białek ‘białko jajka’ Sstp - 1202, odap., s. 139.
BIAŁĘGA <białyA- 1451, odap., S.2OO.
BIAŁKI < białyA, białka ‘pszenna biała mąka’ Sstp - 1425, odap., s. 162.
BIAŁOBARD < białyA, bard-? : broda ‘zarost na brodzie, podbródek’ Sstp, por. bardo?
‘urządzenie w warsztacie tkackim’ Sstp - 1416, odap., s. 162.
BIAŁOBOK < białyA, < bok ‘część ciała, strona różnych przedmiotów’ Sstp —1445,
odap., s. 162.
BIAŁOBOKOWIC(Z) < odap. BiałobokA- 1443, patr., s. 86.
BI AŁOBRODA < białyA, < broda ‘zarost na brodzie, podbródek’ Sstp - 1420, odap., s. 162.
BIAŁOBRODY, BIAŁOBROD < białyA, < brodaA- 1405, odap., s. 162.
BIAŁOBRZESKI < n.m. Białybrzeg, niedaleko Wąsosza, Wlkp (KoZ I), Białobrzeg,
pow. Ostrołęka, Maz (AMaz), Białe Brzegi, Białobrzegi, pow. Przemyśl, kr pd-wsch (Jabł) -
1496, odm., s. 327.
BIAŁOCH < białyA- 1434, odap., s. 162.
BIAŁOCHA < białyA- 1408, odap., s. 162.
BIAŁOCIC < odap. Białotav - 1411, patr., s. 86.
BIAŁOGĄB < biały, < gęba ‘twarz, usta, paszcza’ Sstp - 1452, odap., s. 2OO.
BIAŁOGRODZIC < odap. *Białogrod : białyA, < grod, gród ‘zamek, twierdza, miejsce
warowne’ Sstp, grodzić ‘ogradzać, obwarować’ Sstp - 1435, patr., s. 86.
Strona 15
14 BI AŁOK U R
BIAŁOKUR < białyA, < kur ‘kogut’ Sstp - 1394, odap., s. 257.
BIAŁOŃ, BIAŁUŃ < białyA- 1401, odap., s. 162.
BIAŁOPTAKOWIC < odap. *Biały Ptak : białyA, ptak ‘ts’ Sstp - 1470, patr., s. 90.
BI ALOSZA < białyA, ps *běloša ‘człowiek lub zwierzę wyróżniające się białością’ SES
- 1136, odap., s. 107.
BIAŁOTA <białyA- 1409, odap., s. 162.
BIAŁOUS < białyA, < wąs ‘włosy pod nosem u mężczyzn’ L, białous ‘białowąs’ SW -
1470, odap., s. 2OO.
BIAŁOWĄS < białyA, wąsA- 1136, odap., s. 256, 257.
BIAŁUCH < białyA- 1443, odap., s. 162.
BIAŁUCHA < białyA- 1405, odap., s. 162, 344.
BIAŁUSZYNA ż. < odap. BiałuchaA- 1456, odmęż., s. 344.
BIAŁY < biały ‘ts’, ‘siwy’ Sstp - 1389, odap., s. 139.
BIAŁY JAN < białyA, < i. chrz. Jan - 1453, odap., s. 2OO.
BIAŁY JANEK < białyA, < i. pch. Janek : i. chrz. Jan - 1485, odap., s. 256.
BIAŁY JUREK < białyA, < i. pch. Jurek : i. chrz. Jerzy - 1498, odap., s. 256.
BIAŁY KOŃ < białyA, < koń ‘ts’ Sstp - 1396, odap., s. 256.
BIAŁY KSIĄDZ < białyA, < ksiądz ‘książę, kapłan, duchowny’ Sstp - 1440, odap., s. 2OO,
256, 359.
BIAŁY KWIET < białyA, < kwiat ‘ts’ Sstp - 1474, odap., s. 227.
B1AŁYNIA < białyA- 1460, odap., s. 2OO.
BIAŁY WĄS < białyA, wąsA- 1412, odap., s. 256.
BIAŁY WŁOS < białyA, < włos ‘cienki, nitkowaty wyrostek na skórze ludzi i zwierząt’
Sstp - 1428, odap., s. 162.
BIBIC < n.m. Bibice, pow. Kraków, Młp (RK) - 1333, odm., s. 55.
BICZYSKO < bicz ‘ts’ Sstp - 1470-1480, odap., s. 227.
BIDZIŃSKI < n.m. Bidziny, pow. Opatów, Młp (KS) - 1475, odm., s. 328.
BIEC(S)KI < n.m. Biecz, miasto, pow. Gorlice, Młp (RB) - 14ОО, odm., s. 47.
BIEDKA < bieda ‘ubóstwo, nieszczęście’ Sstp (SSNO Bietka) - lpXIV, odap., s. 247.
BIEDRZYCHOWIC < i. chrz. Biedrzych - Frydrych - 1203, patr., s. 69.
BIEGAN < biegan, biegun ‘tułacz, obieżyświat, bezdomny’ SXVI, por. biegun ‘goniec,
włóczęga’ Sstp, bieg ‘ts’, ‘koryto rzeki’, ‘ruch’, ‘o czasie: upływ’, ‘sposób, ucieczka’ Sstp,
biegać ‘biec’, ‘krążyć, obracać się’, ‘uciekać’ Sstp - 1210, odap., s. 156.
BIEGANEK < bieganA- 1497, odap., s. 237.
BIEGANOWO < n.m. Bieganowo, pow. Środa, Wlkp (KoPl, N), Bieganów, pow.
Włoszczowa, Młp (RK) - 1392, odm., s. 52.
BIEGOJ < biegA, biegaćA- 1487, odap., s. 237.
BIEL < biały ‘ts’, ‘siwy’, biel, bil ‘mąka pszenna’, bil ‘tłuszcz niesolony, bielidło’ Sstp -
1373, odap., s. 139.
BIELA < białyA, bielą ‘gatunek rośliny, lulek’ Sstp - 1366, odap., s. 139.
BIELAK <białyA- 1366, odap., s. 139, 248.
BIELAWA < białyA- 1478, odap., s. 2OO.
BIELAWSKI, BIELAWSKA ż. < n.m. Bielawy, par. Chojnica, Wlkp (KoP I), pow.
Łowicz, Wlkp (KoW I), Bielawy, dziś Bielowy, pow. Dębica, Młp (OP), Bielawo, dziś Bie-
lawa, pow. Warszawa, Bielawy, pow. Szreńsk, Maz (AMaz) - 1473, odm., s. 346.
BIELCZEK <białyA- 1389, odap., s. 139.
Strona 16
BLIŹNIEC 15
BIELEC < białyA- XII p. post., odap., s. 111, 117, 248.
BIELEC(S)K I < n.m. Bielcza, dziś Bilcza, pow. Sandomierz, Młp (KS), Biele, pow.
Lwów, Biełka, pow. Lwów, kr pd-wsch (Jabł) - 1435, odm., s. 328.
BIELEJ <białyA- 1389, odap., s. 139, 162.
BIELEJEW IC < odap. BielejA- 1232, patr., s. 69.
BIELIC < odap. BielA- 1366, patr., s. 90.
BIELIK < białyA, bielik ‘gatunek rośliny’ Sstp - 1289, odap., s. 126, 139, 320.
BIELIN < białyA- 1331(1315), odap., s. 134, 249, 251.
BIELINA < białyA- 1136, odap., s. 107, 139, 249, 251.
BIELINY < n.m. Bielina, pow. Brzeziny, Wlkp, (KoW I) - 1391, odm., s. 56.
BIELNY < białyA- 1436, odap., s. 162.
BIELONKA <białyA- 1420, odap., s. 162.
BIELUSZEK < białyA- 1388, odap., s. 139.
BIEŁKA < białyA- 1232, odap., s. 117.
BIEŁOSZEWIC(Z) < odap. *Biełosz : białyA- 1464, patr., s. 90.
BIEŁY < biały ‘ts’, ‘siwy’ Sstp - 1382, odap., s. 139.
BIENIASZ < i. pch. Bieniasz : i. chrz. Benedykt - 1485, odim., s. 280.
BIENIEK < i. pch. Bieniek : i. chrz. Benedykt - 1437, odim., s. 279.
BIENIESZ < i. pch. Bieniesz : i. chrz. Benedykt - 1399, odim., s. 265, 271.
BIENIESZOWIC, BIENIESZEWIC < i. pch. BienieszA- 1444, patr., s. 90, 374.
BIERCA < bierca ‘poborca’ Sstp - 1381, odap., s. 156.
BIERNASZOWSKI, BIERNASZOWSKA ż. < n.m. Biemaszowice, pow. Szczyrzec,
Młp (L K ) - 1492, odm., s. 315, 342.
BIERNATOWIC(Z) < i. chrz. Biernat = Bernard - 1189, patr., s. 65, 379.
BIESZEK < bies ‘diabeł, szatan’ Sstp - 1476, odap., s. 210.
BIEZDZIADOWIC < odap. Biezdziad : b(i)ez ‘bez, wbrew, oprócz, przez’ Sstp, : dziad
‘dziadek, przodek’ Sstp - 1538 (1325), patr., s. 372.
BIEZNOS < b(i)ezA, < nos ‘ts’ Sstp - 1369, odap., s. 139.
BIEZPRAW < b(i)ezA, < prawy ‘prawdziwy, sprawiedliwy’ Sstp, por. bezprawność ‘nie-
posiadanie praw’ Sstp - 1251, odap., s. 134.
BIJ < bić ‘ts’ Sstp - 1450, odap., s. 172.
BIODRA < biodra ‘ts’ Sstp - 1385, odap., s. 139.
BISIOREK < bisior ‘tkanina jedwabna’ Sstp - 1462, odap., s. 227.
BISKOPNIK < biskup ‘ts’ Sstp - 2pXIV, odap., s. 251, 252.
BISKUP < biskup ‘ts’ Sstp - 1371, odap., s. 156, 194.
BISKUPEK < biskupA- lpXV, odap., s. 247.
BLADY < blady ‘ts’ Sstp - 1448, odap., s. 162.
BLASK < blask ‘jasność’ Sstp - 1374, odap., s. 145.
BLAT < blat ‘cienka sztabka’ SXVI - 1498, odap., s. 227.
BLECHA < blecha, blich ‘miejsce, gdzie się bieli płótno’ Sstp (SSNO Błecha) - 1440,
odap., s. 186.
BLEDZIEJ < bladyA- 14ОО, odap., s. 139.
BLESZCZ < bleszczeć ‘lśnić, świecić’ SXVI, zableszczeć ‘błyskać oczyma rzucając
niespokojne spojrzenia’ Sstp - 1496, odap., s. 2OO.
BLIZ < i. pch. Bliz : i. stpdw. Blizbor - 1235, odim., s. 264.
BLIŹNIEC < bliźniec ‘bliźniak’ Sstp - 1390, odap., s. 156.
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BLACH < i. pch. Błach : i. chrz. Błażej - 1336, odim., s. 265.
BŁAZNO < błazen ‘trefńiś, głupi’ Sstp - 1489, odap., s. 210, 254.
BŁAŻEJOWIC, BŁAŻEJEWIC < i. chrz. Błażej - 1408, patr., s. 374.
BŁAŻKOWIC(Z) < i. pch. Błażek, Błażko : i. chrz. Błażej - 1323, patr., s. 74, 382.
BŁAŻYKOWIC < i. pch. Błażyk : i. chrz. Błażej - 1477, patr., s. 90.
BŁĄD < błąd ‘błądzenie, uchybienie’ Sstp - 1385, odap., s. 172, 384.
BŁĘDOWIC < odap. BłądA- 1385, patr., s. 384.
BŁONARZ < błona ‘łożysko, plaster’ Sstp, ‘szyba z błony’ R, błoniarz ‘szklarz’ SW -
1488, odap., s. 237.
BŁOŻEJEWSKI < n.m. Błażejewo, Błożejewo, pow. Śrem, Wlkp (KoP I, N) - 1395,
odm., s. 324.
BŁYSKAW A < błyskawy ‘błyszczący’ SXVI, błyskać ‘ts’, błyskawica ‘ts’ Sstp - 1465,
odap., s. 210.
BŁYSZCZ < błyszcz ‘blask, połysk’ SW, ps *blyskati ‘błyskać’ SpC, błyszczeć się
‘błyszczeć złotawo’ Sstp - 1391, odap., s. 145.
BŁYSZCZYWODA < błyszczeć sięA, < woda ‘ts’ Sstp - 1462, odap., s. 227, 257.
BŁYSZCZYZĄB < błyszczeć sięA, < ząb ‘ts’ Sstp - 1499, odap., s. 227.
BNIŃSKI < n.m. Bnin, pow. Śrem, Wlkp (KoP I, N) - 1407, odm., s. 325.
BOBKA < bob, bób ‘gatunek rośliny’ Sstp - lpXV, odap., s. 245.
BOBIN < bob, bóbA- 1271, odap., s. 126.
BOBOLINA ż. < odap. Bobola : bob, bóbA, ps *bobula ‘coś okrągłego, jagoda’ SpC -
1466, odmęż., s. 344.
BOBR < bobr, bóbr ‘gatunek zwierzęcia’ Sstp, por. bobry ‘danina prawa polskiego’ Sstp
- 1475, odap., s. 352.
BOBROWSKI < n.m. Bobrowa, dziś Bobrowo, pow. Łowicz Wlkp (N), Bobrowo, pow.
Sierpc, Maz (AMaz), Bobrów, Bobrowa, pow. Pilzno, Młp (N) - 1488, odm., s. 327.
BOBRZYKOWIC(Z) < odap. *Bobrzyk : bobr, bóbrA- 1467, patr., s. 90.
BOCH < boch ‘tułów obłupionego ze skóry bydlęcia’ SXVI —1435, odap., s. 172.
BOCHEŃSKI < n.m. ? Bocheń, pow. Łowicz, Bocheniec, pow. Rypin, Wlkp, (KoW I),
Bochnia, miasto, Młp (LK) - 1379, odm., s. 45.
BOCHNAR < n.m. BochniaA- 2pXIV, odm., s. 59.
BOCHNEK < bochnek, bochenek ‘chleb’ Sstp - 1383, odap., s. 152.
BOCHNIA < n.m. Bochnia, miasto, Młp (LK) - 1449, odm., s. 52.
BOCIAN < bocian ‘gatunek ptaka’ Sstp - 1393, odap., s. 145.
BOCIANOWA ż. < odap. BocianA- 1434, odmęż., s. 358.
BOCZKOWIC < n.m. Boczkowice, pow. Miechów, Młp (RK) - 1384, odm., s. 52, 55.
BODZĘCIC < i. pch. Bodzęta : i. stpdw. Bodzepor - 1646 (1326), patr., s. 75, 383.
BOG < i. pch. Bog : i. stpdw. Bogodar, Boguchwał, Bogdan, Chwalibog - 1472,
odim., s. 272.
BOGACZ < bogacz ‘człowiek bogaty’ Sstp - 1424, odap., s. 194.
BOGATEK < bogaty ‘zamożny’ Sstp - 1407, odap., s. 194, 246.
BOGATKA <bogatyA- 1386, odap., s. 156, 194.
BOGATKOWIC < odap. BogatekA, BogatkaA- 1432, patr., s. 90, 380.
BOGATY < bogaty ‘zamożny’ Sstp - 1404, odap., s. 194.
BOGDALEWIC < i. stpdw. Bogdał - 1395, patr., s. 75.
BOGDAŁKOWIC(Z) < i. pch. Bogdałek : i. stpdw. Bogdał - 1444, patr., s. 86.
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BOGDAN < i. stpdw. Bogdan - 1386, odim., s. 270, 360.
BOGDANOWA ż. < odim. BogdanA- 1459, odmęż., s. 360.
BOGDANKOWIC < i. pch. Bogdanek : i. stpdw. Bogdan, Bogodan, Bogudan - 1239,
patr., s. 69.
BOGDANOWIC(Z) < i. stpdw. Bogdan, Bohdan - 1411-12, patr., s. 86.
BOGLEWSKI, BOGLOWSKI < n.m. Boglewice, pow. Warka, Maz (AMaz) - 1481,
odm., s. 327.
BOGOCIC < i. pch. Bogota : i. stpdw. Bogodar, Boguchwał, Bogdan, Chwalibog -
1315, patr., s. 74.
BOGUCIC < i. pch. Bogutav - 1401, patr., s. 385.
BOGUDAR < i. stpdw. Bogudar - 14OO, odim., s. 270.
BOGUMIŁ < i. stpdw. Bogumił - 1285, odim., s. 269.
BOGUMIŁO WIC < i. stpdw. Bogumił - 1237, patr., s. 69.
BOGUNEK < i. pch. Bogunek : i. stpdw. Bogodar, Boguchwał, Bogdan, Chwalibog -
1432, odim., s. 272.
BOGUSŁAW < i. stpdw. Bogusław - 1399, odim., s. 275.
BOGUSŁAWIC < i. stpdw. Bogusław - 1224, patr., s. 69.
BOGUSZOWIC, BOGUSZEWIC < i. pch. Bogusz : i. stpdw. Bogodar, Boguchwał,
Bogdan, Chwalibog - 1313, patr., s. 74, 75.
BOGUSZYC < i. pch. BoguszA- 1411, patr., s. 86.
BOGUTA < i. pch. Boguta : i. stpdw. Bogodar, Boguchwał, Bogdan, Chwalibog - 1420,
odim., s. 269, 385.
BO(H)EMUS łac. < łac. nazwa kraju Bohemia ‘czeska ziemia’ Mącz, używana w łacinie
i niemieckim nazwa Słowian czeskich Bo(h)emi (coli) pochodzi od celtyckiego plemienia
Bojów, którzy zamieszkiwali obszar Czech około 4OO r.n.e., Supr (SSNO Bem, Beem, Be-
hem, Bohem, Bym) - 1239, odetn., s. 285.
BOJAR < bojar ‘szlachcic na Rusi i Litwie’ Sstp - 1494, odap., s. 237.
BOJARCZYK < bojarA- 1494, odap., s. 237.
BOLEK < i. pch. Bolek : i. stpdw. Bolesław, Bolelut, Bolemir- 1499, odim., s. 265.
BOLEMOWSKI < n.m. Bolemów, dziś Bolimów, miasto, pow. Sochaczew, Maz
(AMaz) - 1484, odm., s. 47.
BOLESŁAW < i. stpdw. Bolesław - 1488, odim., s. 270.
BOMBARDYSTA <łac. bombardista ‘puszkasz, rusznikarz’ SŁ Ś - 1442, odap., s. 194.
BONCZYNA ż. < odim. Boncza: i. pch. Boncza: i. chrz. Bonifacy - 1426, odmęż., s. 358.
BONIECKI < n.m. Bończa, pow. Warka, Maz (AMaz) - 1472, odm., s. 327.
BOREK < i. pch. Borek : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor —(1378),
odim., s. 339.
BORKOWIC(Z) < i. pch. BorekA- 1335, patr., s. 75, 379.
BORKOWSKI < n.m. Borkowo, dziś Boreczek, par. Brodnica, Wlkp (KoP I), Borko-
wice, pow. Końskie, Młp (KS), Borkowo, pow. Sierpc, pow. Kolno, pow. Przasnysz, Maz
(AMaz), ? Borkow, pow. Wołyń, kr pd-wsch (Jabł I) - 1426, odm., s. 48, 325.
BORMISTRZ < burmistrz ‘jeden z rajców, który przewodniczy radzie miejskiej’ Sstp -
1465, odap., s. 237.
BORNBACHOWIC - niem. n.m. Bombach, Bom : członu imion złożonych : stwniem.
boran ‘urodzony’ Klim - 1446, patr., s. 385.
BOROWIEC < borowiec ‘mieszkaniec borów’ SXVI - 1406, odap., s. 186.
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BOROWSKI < n.m. Borowo, pow. Kościan, Wlkp (KoP II, N), Borów, pow. Łęczyca,
Wlkp (KoW I, N), Borowa, pow. Brzesko, pow. Książ, Młp (N), Borowa, pow. Kłobuck, Młp
(RK), pow. Mielec, Młp (OP), Borow, dziś Borawskie, pow. Radziłów, Maz (AMaz), Borow,
pow. Chełm, kr pd-wsch (Jabł) - 1373, odm., s. 29, 324.
BORSZA < i. pch. Borsza : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor -
1470-1480, odim., s. 339.
BORSZOWSKI, BORSZEWSKI < n.m. Boroszewo, pow. Starogród, P (SG), Borszów,
pow. Lwów, kr pd-wsch (Jabł) - 1468, odm., s. 329.
BORUC(S)KI < n.m. Borucin, pow. Środa, Wlkp (KoP I, N), Borucino, dziś Borucin,
pow. Nieszawa, Wlkp (KoZ I, N) - 1428, odm., s. 43.
BORUSZ < i. pch. Borusz : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor —1293,
odim., s. 264.
BORUSZA < i. pch. Borusz : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor —
1290, odim., s. 277.
BORUTA < i. pch. Boruta: i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor—1487,
odim., s. 280.
BORZYK < i. pch. Borzyk : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor —
1386, odim., s. 272.
BORZYKOWSKI < n.m. Borzykowo, pow. Września, Wlkp (KoP I, N), Borzyków,
dziś Borzykowa, pow. Radomsk, Wlkp (KoW I, N), Borzykowa, pow. Stopnica, Młp (KS),
por. n.m. Bożyków, pow. Halicz, kr pd-wsch (Jabł) - 1470-1480, odm., s. 327.
BORZYŁO < i. pch. Borzyło : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor -
1476, odim., s. 272.
BORZYMIR < i. stpdw. Borzymir - 1399, odim., s. 270.
BORZYNA < i. pch. Borzyna : i. stpdw. Borzygniew, Borzymir, Borzywuj, Bolebor —
1387, odim., s. 272.
BORZYSŁAWIC < i. stpdw. Borzysław - 1203, patr., s. 75.
BORZYSŁAWOWIC < i. stpdw. Borzysław - 14ОО, patr., s. 75, 86.
BORZYSZ < i. pch. Borzysz : i. stpdw. Borzysław, Borzygniew, Borzymir, Borzywuj —
1482, odim., s. 269, 352.
BORZYSZEWA ż. < odim. BorzyszA- 1482, odmęż., s. 352.
BORZYSZYC < i. pch. BorzyszA- 1203, patr., s. 69.
BOSAK < bosy ‘ts’ Sstp - 1337, odap., s. 134.
BOSY < bosy ‘ts’ Sstp - XVI (1347), odap., s. 134.
BOTURZYŃSKI, BOTORZYŃSKI, BOTURZEŃSKI < n.m. Boturzyn, pow. Pro-
szowice, Młp (RK) - 147О-8О, odm., s. 329.
BOŻEN < i. pch. Bożen : i. stpdw. Bogodar, Boguchwał, Bogdan, Chwalibog —1464,
odim., s. 280.
BOŻNOWIC < i. pch. BożenA- 1166, patr., s. 65.
BOŻYDAR < i. stpdw. Bożydar - 1320, odim., s. 270.
BRACIENIEC < bracieniec ‘brat’ Sstp - 1439, odap., s. 194.
BRACISZEWSKI < n.m. Brajciszewo, Braciszewo, dziś Brajczewo, pow. Zambrowo,
Maz (AMaz) - 1477, odm., s. 327.
BRAC(S)ŁAW < i. stpdw. Brac(s)ław : czes. Braslav, pol. Brosław - 1482, odim., s. 280.
BRANIEC(S)KI, BRANEC(S)KI < n.m. Bramki, Branki, pow. Sochaczew, Maz
(AMaz), Brańce, pow. Lwów, kr pd-wsch (Jabł) - 1474, odm., s. 327.
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BRATEK < i. pch. Bratek : i. stpdw. Bratomił - 1468, odim., s. 280.
BREDA < breda ‘gaguła, papla’ Sgw, bredzić ‘mówić rzeczy zmyślone, urojone’ SXVI
- 1449, odap., s. 172.
BRENNAR, BRENNER < śrwniem. brenner ‘podpalacz pustoszący kraj ogniem’ Klim -
1393, niem., s. 306.
BREWKA < brew ‘ts’ Sstp, brewka ‘dem. od brew’ SW - 1465, odap., s. 2OO.
BREWKO < brewA- 1471, odap., s. 2OO, 254.
BREWCZYC < odap. BrewkoA- 1457, patr., s. 90.
BRLOK < brlok ‘zezowaty’ Sstp - 1415, odap., s. 162.
BROD < brod, bród ‘mielizna, miejsce w rzece sztucznie przysposobione do łapania ryb’
Sstp - 1256, odap., s. 126.
BRODA < broda ‘zarost na brodzie, podbródek’ Sstp - 1136, odap., s. 107, 126, 139.
BRODACZ < brodacz ‘człowiek brodaty, mający zarost na dolnej części twarzy’ SXVI,
brodacz ‘gatunek rośliny’ Sstp - 1265, odap., s. 139.
BRODATY < brodaty ‘ts’ Sstp - 1499, odap., s. 2OO.
BRODAWKA < brodawka ‘narośl’ Sstp, por ps *bordavbka : *bordavica ‘guzowata
narośl’ SpC - 1483, odap., s. 2OO.
BRÓDKA < bródka ‘dem. od broda, zarost na twarzy’ SXVI, bródka, bródka ‘nazwa
rośliny’ Sstp - 1325-1327, odap., s. 134, 139.
BRODOWSKI < n.m. Brodowo, pow. Środa, Wlkp (KoP I, N), Brodowo, pow. Ra-
dziłowo, Maz (AMaz) - 1466, odm., s. 327.
BRODZIĆ < odap. BrodA, BrodaA- 1427, patr., s. 374.
BROLIŃSKI, BRULIŃSKI < n.m. Brolino, dziś Brulin, pow. Łomża, Maz (AMaz) -
1490, odm., s. 327.
BRONA, BARNA < brona, bama ‘narzędzie do rozdrabniania ziemi’, ‘brama’ Sstp,
brona ‘narzędzie rolnicze zębate do spulchniania ziemi’ SXVI - 1413, odap., s. 186.
BRONCEPRECZ < brońca ‘obrońca’ Sstp, < precz ‘w związku z oddalaniem się na
inne miejsce’ Sstp (SSNO Brońcieprecz (?)) - 1470, odap., s. 227.
BRONISZ < i. pch. Bronisz : i. stpdw. Bronisław - 1494, odim., s. 339.
BROWAROWO < browar ‘wytwórnia piwa’ Sstp - lpXV, odap., s. 252.
BROŻEK < i. pch. Brożek : i. chrz. Ambroży - 1335, odim., s. 278.
BRUD < brud ‘ts’ Sstp - 1218, odap., s. 117.
BRUDAK < brudA, brudny ‘ts’ Sstp - 1418, odap., s. 162.
BRUDEK < brudA, brudnyA- 1466, odap., s. 2OO, 246.
BRUDNAK < brudA, < brudnyA- 1497, odap., s. 2OO.
BRUDNI A < brudnyA, brudA, brudnia ‘łach’ R - 1436, odap., s. 162.
BRUDNO < brudA- 1418, odap., s. 162.
BRUDNY < brudny ‘ts’ Sstp, ‘nieczysty, zanieczyszczony, niemoralny, nikczemny,
śniady, o ciemnej skórze’ SXVI - 1399, odap., s. 139.
BRUDZĄ < brudA- 1439, odap., s. 162.
BRUDŹYNA < brudA- 1494, odap., s. 2OO.
BRUJ < bruj ‘mocz’ SW - 1455, odap., s. 2OO.
BRUK < bruk ‘kamienna nawierzchnia’ Sstp - 1497, odap., s. 227.
BRUKALIC ? < odap. Brukały - 1269-1273, patr., s. 70, 372.
BRUKAŁ < ps *brukati, *bručati ‘wydawać dźwięki, brzęczeć’ SpC - 1269-1273, odap.,
s. 126.
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